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21. Slednjié¢ =zadonijo rogovi in kliéejo
bratstva k sveti daritvi. Radovinovo bratstvo
se zbira okoli mogotne tise v bregu, kamor
Zenejo stareSine svojo daritveno Zrtev. Ce-
prav kozel hudo renéi, mu moéne roke po-
veZejo noge z uvitimi trtami, nakar ga polo-
Ze na grmado. TihoZit, Radovinov prvenec,
mu poloZi rezilo pod vrat. Kmalu zatem
brizgne kri po grmadi - in poboZna mnoZica
spodobno skloni glavo. - Tisina. Crede so
obstale v bregu, glave so dvignile gor proti
grmadi, od koder prihaja vzdih daritvene
Zrtve.

20. Glavar se pokloni vzhajajoéemu son-
cu in z dvignjenim glasom priéne moliti
jutranjico Svarogu, Dazdbogu, Soncu, Ognju,
Zori in Danici. Po jutranjici se vraéa ljudstvo
k Sotorom, kjer se pripravlja na proslavo
Prebujenja. Vse, kar oblecejo, naj bo spo-
dobno za praznik: srajce in krila oprane,
jopici ociséeni, koZuhi stepeni. Kdor ni spo-
dobno opravljen, naj pazi na érede. Mladike,
mladje, nalomite zelenih mladik! Kako bi
brez mladja proslavili vigred! Celnik Radovin
si opasuje meé, desetnija si ovija sveZe
mladje okrog prsi.

nik. Medtem Ze tece nekdo od Sotorovega
ognja, v roki vihti goreéo glavnjo. Brz spod-
netejo suho grivino in protje pod grmado.
Plamen se dvigne, Radovin se globoko pri-
kloni proti soncu ter priéne s slovesnim
glasom: »Bratija! Prijidite, glavi vasa Slencu
priklonite! | Vjesnu svjatoju v den Obujenja
radostno poé&time«. (Pridite, bratje, sklonite
glave pred Soncem! In sveto Vesno na dan
Prebujenja slovesno pogastimo!)

Bratstvo: »Poklonim se i te blagodarim,
blaga Vjesno!«



23. Gelnik: »Obeti nase nesem, dajuséi
klavho dazdo naso. O, boginjo blaga,
gastnoju pamijat svetlo soverSim. Pesnju
hvalnoju, veleglasnoju da voshvalim te, vo-
pijusée: radujse, radujse!« (Prinesimo svoje
obete, poklonimo svoj klavni dar! O, blaga
boginja, obnovimo &asten spomin, proslavi-
mo te z gromko hvalnico, vpijoé: pozdravlje-
na, pozdravljena!)

Bratstvo: »Radujse, Vjesno, radujsel«
(Pozdravljena, Vesna, pozdravljenal)

24. Ognji grmad dogorevajo. MnoZice se
sproste in si vo&cijo radosten praznik Pre-
bujenja. Od druzine k druzini si hodijo
voséit. Objemajo se in radujejo.

Potem se spravijo k praznicnemu obedu:
slastni peéenki, peceni kasi in medici. Za-
tem se ljudstvo pripravi na trizno. Mlade-
ni¢i bodo nastopili z bojnimi igrami, ki po-
menijo ljudstvu najmikavnejsi del praznika.
Pomerili se bodo v streljanju. BrZz loke in
strelice v roko! Nastopijo pracariji.

25. Na vrsto prihajajo rokoborbe. Alo,
junaki, izkaZite se! Najmognejsi se spopri-
mejo, k tem spadata zlasti Zitovit in Sve-
tosej. Jopié dol, srajco dol, da vsakdo lahko
vidi njuno golo moé. Prsi, ple¢a, misice rok
in nog - ko dva bivola. Mnozica prekipeva
od navduSenja. Postavita se na sredo triz-
niséa in se prijazno oprimeta cez rame.
Kdo bo moénej$i? Ljudje ugibajo, stareSinci
stavijo za zivince, za meh medice. Celo sam
Svarunja se pojavi med tistimi, ki stavijo,
geprav sam ne mara dajati nikomur pred-
nosti.
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26. Borca se opreta drug proti drugemu,
ramo ob ramo, glavo ob glavo. MiSice nog
se napno, roke se uloéijo in sklenejo v sil-
nem stisu na pleéih. Nié ne zaleze, tilnika
se ne vdata, noge se ne premaknejo. Drug
v drugega zasajena rijeta z neznansko silo,
kakor da hoceta drug drugemu izruvati za-
sajene noge iz tal. MnoZica napeto sledi. Ni
spak, da bi tak pritisk ne omajal nog: vse
5tiri se priéno sunkoma prestopati, telesi se
boéita v ledjih in se zdaj sunkoma zazibljeta.
Znova se upro noge in roke in nikamor jih
ni moé premakniti.

27. Tako ostane to borjenje za merjenje
moéi neodloéeno. Ljudje se oddahnejo. Sledi
drugi del. Borca se objameta cez pleca in
pas. SkuSata drug drugega pridvigniti in
vreti ob tla. Kaj ko oba tako trdno stojita.
Srecéa se nagiblje zdaj k temu, zdaj k onemu,
dokler se konéno ne zavihtita po tleh. Kdo
bo na dnu? Borba postaja bolj in bolj napeta
- in Sele z veliko teZavo se konéno posreci
Zitovitu, da spravi tekmeca podse. Ljudstvo
vpije in maha, mnogi so za Zitovita, a tudi
mnogi za SvetoSeja.
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29. S tem je bila trizna v kraju, Geprav
bi hoteli razvneti boritelji Se in Se razkazo-
vati svojo spretnost in moé. Mladinci se
zakade vsi krizem na borisce, kjer skuSajo
posnemati podvige poslednjih dveh. Ker jim
ne uspe igra z bivolom, rujejo mlada dreve-
sa iz tal, lomijo debele kole na kolenih,
bijejo se, lovijo, vieéejo debelo laneno vrv,
plezajo na visoka debla - in Se kaj drugega
se lotevajo. Zasedajo bivola, skacejo po
njem, skusajo se v urnem skoku ¢ez grmo-
vje, skratka: na igris5éu nastaja popoin di-
rendaj, vse kriZem vpije in se smeje,

28, Zdaj spet Zitovit noce zaostati. K
bivolu pristopi in se mu zarije s hrbtom pod
silne prsi. Z rokami se oprime njegovih
prednjih nog, z nogami se opre ob tla. Nato
napne misice in pridviga s hrbtom. Dviga,
dviga, dokler bivel ne ostrmi s prednjim
Zivotom na hrbtu junaka.

»0le sile, Zitovite!l« - MnoZica vzhiGena
poskakuje, junak se pa prestopa in bivol mu
sledi z zadnjimi nogami korak za korakom.
Nekaj podobnega niso ljudje Se nikoli videli,
ceprav se ti robavsi pri vsaki proslavi nekaj
drugega domislijo.

30. Medtem se Ze oglasajo ob Sotorih
godci. Skripagi se zbirajo. Privlekli so razna
godala - in ljudstvo hiti vkup. Med sviranjem
trobelj in piscali brenkajo na napete ovcje
strune, a napihnjeni ovéji mehovi jece, da
je veselje. Ljudje si znova zataknejo na prsi
svezega mladja pa zapojo: prvo na cast
Vesni, drugo Zivi, boginji za zdravje, a Ladi
za rodovitnost. Lepo zategnjeno in slovesno
pojo. Nato Se eno o obljubljeni dezeli, ka-
mor vodijo pridno ljudstvo dobri bogovi.
Potlej znova zarajajo, rajajo in pojo, zraven
mahajo z zelenimi vejicami.
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31. Alo, ljubljenci, v kolo! Mladenici, mla-
denke in tudi Zene in moZje, sorodovinci in
ves cvet Svarunjeve vojske! Glejte, kako je
mladina zdrava in zala, kakor samo Zzivo
rastje. Zasukajte se, poskakujte! Novo pe-
éenje se cvre na Zareéini in novi mehovi
medice so naceti. Dobraja vazn; Dobro
sreéo! Ljudje potiskajo medse SvetoSeja in
Zitovita, sreéni so, da imajo taka dva junaka
pri sebi. Vse jima ponuja medice in vsakdo
ju skusa prijeti za roko, zlasti Zitovita; si-
noéi je ugnal risa, danes pa bivola.

Vi, vV <ed

33. K izviru Anize. Nekaj dni zatem je
vojska odrinila dalje. Bilo je vse zopet sveZe
in spotito, kar je bilo prav, kajti pot je
postajala tezavnej$a in naporna. Lepo je bilo
potovanje po uglajenih rimskih cestah, po
izhojenih potih je tudi Se Slo; tu ob Muri pa
&éim bolj se dolina oZi in dviga, tem bolj
postaja svet divji in nepristopen. Prednje
krdelo si mora delati gaz s sekiro, trebiti
mora s poti vejevie in srobotje, ki se je
razraslo éez in &ez. Mimo tega leZe tu
navzkriz stara drevesa, a vmes mogoéne
skale, ki so se utrgale s strmine. Sprico
tega vojska kaj pocasi prodira.
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32. Starejsi ljudje hodijo k svetim dre-
vesom, kjer se poklanjajo in si lomijo vejice
od posveéenega drevesa, ki ga je oblagoslo-
vil dim Zrtvenika. Dalje romajo viSe k svetim
studencem, kjer se poklanjajo sveZemu pe-
pelu danasnje daritve, pijejo posveceno stu-
denéino in se umivajo z njo, zahvaljujoé bo-
gove za milost tega lepega dne.

Vse do veéernega mraka je trajala praz-
niéna radost. Sele z noéjo se je polegla.
Tedaj so druzine mirno kramljale pri ognjih
in o tem blagem dnevu.

34, Presli so na desni breg, kjer so la-
godneje potovali. Zatem so se morali vrniti
zopet na levi breg in zopet preskakovati.
Nazadnje so zabredli v take nepristopne
tesni, da ni hilo mogoée naprej. Otroci tonejo
v divji travi, mnogi se kotalijo v kadunje in
jarke, drobnica veka, dvigati jo je treba Cez
debla in skale, a z bivoli je se teZe, okorni
so in tezki zraven tega morajo utirati pot Se
svojim sanem, gazijo naprej in trgajo silno
srobotje. Kaj naj poéno? Tu so pecine, tam
peéine in slapovi, vrh tega Se debla leze
navzkriz, kakor da jim jih je kdo nalas¢ na-
metal,

35. Svarunja venomer iS¢e poti iz zagate
Res ima pri roki Stevilo junakov, ki se ne
ustrasijo prevaliti nobene skale, a pecin ne
morejo premakniti in tesni ne razriti. Zato
mora vsa vojska cez strm in goS¢o po ovin-
ku, da se izogne tesnem in pecinam. Ni
lahko z vso vojsko in navlake gaziti tod.
Da niso bili stareSini z vojvodo na celu tako
odloéni in Zilavi, bi celotno bratstvo omagalo
ali se moralo celo vrniti. Trnjeva jim je pot
v to obljubljeno deZelo, a Se trsa jim bo,
preden pridejo do cilja. Ni¢ ne vedo, kaj jih
Se vse caka, kaksni napori, kaksne tezave.

Ludovika Kalan

\everica

Na staro smreko v temnem gozdu
je padel zadnji sonéni Zarek.

Na veji gibéna veverica

je urno smukala ¢eSarek:

»V svoj domek med Zelode, Zire
in sadje ga bom skrbno skrila,
da z njim bom v dolgi, trdi zimi
Zelodéek laéen tolazila.«

Mraci se, hladen veter piha.

»Le hitro v gnezdo!« je mukljala.
»S kosatim repkom se odenem
in kmalu bom sladko zaspala.«

36. Vcasih omagajo kar sredi dneva in
ne morejo naprej. Na mestu morajo pocivati
do naslednjega dne. Konéno so prisli do
rimske ceste. To je bila vojaska cesta, ki je
peljala iz Virunuma in Noreje v Karantaniji
tu sem cez Muro in dalje naravnost cez
N.izke Ture na AniZo in tja gor na Donavo,
Zidani most ez Muro so ob&udovali, kajti
do tu so bili vsi mostovi poruSeni. Svarunja
je pa le vedel, da ta cesta ni prava, mrtva
ie, s travo porasla. Nekaj konjskih sledi se
vidi, to je vse. Odkar so Sloveni porusili
norisko prestolnico Virunum, so vse ceste
zamrle. (DALJE)

llustr. Jelka Reichman
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Iz spominov partizanske uciteljice

L.T.C.

Kako smo leta 1943
ustanavljali
slovenske Sole

Letos poteka ze 31 let od ustano-
vitve slovenske Sole na Primorskem.
Takoj po razpadu fasisticne Italije
leta 1943, je Pokrajinski narodni od-
bor za Slovensko Primorje dal pobu-
do za ustanovitev slovenskih parti-
zanskih 8ol. Pokrajinski Solski nad-
zornik tovari§ Zdesar in pokojna uci-
teljica Mara Samsa, znana trzaska
pisateljica in kasneje ustanoviteljica
Galeba, sta zadela romati od okrozja

Henrik Zdear, pokrajinski Solski nadzornik
za Primorsko Slovenijo.
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do okrozja in dajala potrebna navo-
dila za ustanavljanje slovenskih $ol
na osvobojenem ozemlju in na ozem-
lju pod nemsko zasedbo. Uspelo jima
je, in v nekaj mesecih se je na Pri-
morskem v zasilnih Solah Ze zacel
pouk v slovenskem jeziku. Najvec
tezav je bilo z ugiteljskim kadrom.
Prostovoljno so se zbrali poklicni uci-
telji in pozrtvovalna mladina, da bi
slovenskim otrokom oskrbeli Solo in
pouk v matering¢ini. Bodisi ucitelji
kot ugenci so mo&no pogresali
knjige in ostale uéne pripomocke.
Knjige so iskali pri tistih druZinah,
ki so jih imele skrite na podstresjih
ali v kleteh. Od vsepovsod so zbirali
potrebni material, da bi lahko ¢im-
prej zageli s poukom, kajti v letih
1942 in 1943 v nekaterih krajih sploh
ni bilo Sole.

Se se dobro spominjam, kaksno
veselje in navduSenje sta vladala v
neki Soli za Miklavzevanje leta 1943.
Za to priloznost smo vsi, tako mla-
dina, kot starejsi, skusali pripraviti
gim popolnej§i program. Tedaj sem
po nakljuéju nasla zbirko Gregorci-
tevih pesmi, iz katere sem izbrala
pesem »Veseli pastir« za program.
Dologila sem primernega ucenca, ki
je predstavljal veselega pastirja z

ukrivljeno palico v roki in za trakom
Sopek cvetic. Ob izvajanju te pesmi
se je marsikomu orosilo oko, da
lahko po tolikih letih fasisti¢nega
zatiranja poslusa slovensko besedo,
v svesti si, da sedaj lahko svobodno
uéimo naso mladino v slovenskem
jeziku. Na koncu prireditve je Mi-
klavz obdaril utence s skromnimi
darili.

Veckrat nas je presenetila kaksna
hajka, kajti nemska vojska ni priza-
nasala. Spominjam se uciteljice Jel-
ke, ki je morala zbezZati, ko je opa-
zila, da prihajajo Nemci. Nemci so
jo zagledali in zaceli streljati nanjo.
Krogla jo je zadela v zapestje desne
roke. Jelki je uspelo zbezati in med
potjo se je skrila v grmovje =za
ograjo, kjer je negibno oblezala, do-
kler se ni stemnilo. Sele tedaj je s
hudo ranjeno roko nadaljevala pot.
Dolgo je tavala v noéci, ker ji je bil
kraj neznan, sama pa ni bila iz tistih
krajev doma. Bilo je Ze pozno, ko
me je sosed poklical. Psi so predir-
no lajali in spraseval se je, kaj naj
bi se bilo zgodilo. Kmalu nato sva
zaslisala ihtenje. Namenila sva se
tja, odkoder je prihajalo hlipanje, in
nasla ubogo Jelko z okrvavljeno ro-
ko. Bila je vsa izErpana. Pospremila
sva jo do najblizje hiSe, kjer nam je
povedala, kaj se ji je pripetilo. Bila
je zelo bleda, ker je izgubila mnogo
krvi. Obvezali smo ji roko in jo
kasneje pospremili do javke. Tam so
jo prevzeli kurirji ter jo odpeljali v
partizansko bolnico »Zalesje«. Kaj
se je kasneje z Jelko zgodilo, nisem
nikoli veé izvedela.

Nekaj mesecev po tem dogodku
so Nemci pozgali vas in Solo, v ka-
teri je poutevala pridna Jelka. Tako
so se Nemci mnogokrat mascevali
nad slovenskim narodom.

Pred nekaj leti sem §la mimo no-
vozgrajene Sole. Na njenem dvoriscu

je bilo vse polno Solarjev in ko sem
pomislila na Zalostni dogodek 18.
maja 1944, se mi je srce kar stisnilo.

Casi so se spremenili. Preteklo je
Zze 31 let in mnogo mladine, ki se je
tedaj zacela uciti v materinscini, je
pozneje dokoncalo tudi vi§je Solanje.
Nekateri so celo dosegli visoke po-

Mara Samsa, pokrajinska nadzornica'za ve-
cerne tetaje in organizatorka obnovljenega
slovenskega Solstva na Primorskem.

lozaje. Med takratnimi partizanskimi
ucitelji je bilo tudi mnogo takih, ki
so zrtvovali zivljenje. Trdna volja,
trpljenje in velika, nesebicna pozrt-
vovalnost teh uciteljev pa so rodile
zasluzene sadove in doseZen je bil
postavljeni cilj: ustanovitev sloven-
skih 3ol na Primorskem.

Kadar se danes po dolgih letih
spet srecujemo z ucitelji in prosvet-
nimi delavci, smo ponosni na nase
takratno delo in ¢utimo v sebi veliko
zado§éenje za vso ljubezen, ki smo
jo posvetili nasemu narodu v tistih
tezkih casih.
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‘ ’ Prir. Crtomir Sinkovec llustr. Robert Hlavaty

Vera Poljsak llustr. Magda Tavéar
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WIE INE) PLESE Pesek in Velblod

F\)AD TUD] IGRA Nﬂ\j KO ' Velblod je potoval po peséeni puscavi, visoko dvigal glavo

\ol“}

"l"'t!-‘-

in modroval drobnemu pesku:

\.lA.-) N . . iy . .

i »Glej, kako sem mogocen in kako tezka so moja kopita. S
Q’,\ EGOV/\ SKOC‘ slednjim premikom pohodim na tiso¢e tvojih bratcev.«

Pesek na to ni dejal ni¢, le ves suh in droban se je dvigal

t izpod velblodovih stopal in jih znova zasipal. Medtem so se v

POD KER SE daljavi zgrnili temni oblaki in ez pesteno planjavo je zatulil

AU pustinjski vihar. Velblod je bil mlad in moc¢an, kljub temu mu je

TALIN pohajala sapa, ko je rinil v divjo igro prirode. Vihar pa je cedalje

BOJI PA SE bolj dvigal oblake peska, vrtinéil z njim kot s snegom okoli mo-

OE’ gocnega velbloda, kakor da ga hoce Zivega pokopati. Naj je Se

Y tako hitel, da bi se izmotal iz objemajocega peska, mu ni uspelo.
BOJ ECI e,,’ S‘\/]E l V smrinem strahu je obstal sredi peS¢enega meteza, pesek pa
A . je v viharju rjul:
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»Velblod, e pred kratkim si me zasmehoval in delqr_na po
pravici. Razdeljen v milijarde zrnc in praskov, nisem zwewl Vv
lepi in plemeniti slogi. Zato si me tudi tako zlahlfa mlbrgsrcnq
teptal. Poglej pa me zdaj, ko sem zdruZzen z vsemi svouml_vdelm
v viharju. Pod seboj te lahko pokopljem kakor ubpgp m_lg.ko!t

Velblod se je nad temi besedami globoko zamislil. I\_lic vet
ni bil prevzeten in imeniten. V viharju je _spoznal,_kako nicev je
sredi prostrane pestene puscave, pa naj je razpaljena od sonca
ali razdivjana v objem puscavskega viharja.

llustr. Klavdij Palgi¢
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Dejal je ote: — Posekali bomo kostanje,

ki v rebri toliko let ze stojé in.rodé.
Dokaj denarja bomo dobili zanje.
Saj veste, nas Janez v mesto Studirat gre! _

Zajokal je Janez: — Pod temi kostanji sem pasel,
pod njimi v Zerjavici pekel njih dobri plod,

v njih senci sem lezal, igral se, pel sem in rasel.
Nikar ne sekajte! Raje ne pojdem od tod!

Odvrnil je oge: — Za $ole potreben je novec,
a v rebri zasadil bom novih mladih dreves...
Sekira zapela je. Les je placal trgovec

in Janez je v mestne Sole od3el zares.

Tako se je to dogodilo neko€. A danes
kosati kostanji rodé tam plod spet nov.
Utonil je v tujem in mrzlem svetu Janez.
Ze davno v grob je legel oce njegov.
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Vlado Firm

KOZA

Tja, koza Meka je bila prav ime-
nitna rogata Zival. Prebivala je v
kocCariji. Pravzaprav je gospodarila
le Polona, Matija je bolj polezaval in
si gasil Zejo v vaski krémi, kar pa
kozi Meki ni bilo prav ni¢ po volji,
ker je ostala lacna kadar Polone ni
bilo doma, gospodar Matija pa je
raje preSteval kozarcke za krémarje-
vo mizo. Preéudna re¢ pa je bila ta,
da je bila koza kaj mr3ava, sicer pa
so koze pravzaprav vedno bolj mr3a-
ve, jeznorita Polona pa kar okrogla,
gospodar Matija, ¢e se je lahko
sploh tako reklo, pa kar Meki podo-
ben, saj je kazal rebra kot hudogleda
koza in nebodigatreba, kot jo je ime-
noval. Prijetni poletni vederi niso
bili vedno prijetni, posebno tedaj ne,
ko je Matija prihlacal domov kaj
majavih nog in opletajocega jezika.
Tedaj je koza Meka izbuljila o¢i,
jezna Polona pa je pograbila burkle
in jih hotela preizkusiti na Matijevi
zaplati. In te in Se mnoge zvezdne
noc¢i je moral suhljati Matija prebiti
na kupu diSecega listja.

Tudi tistega velera je nebesni
svod posejalo neSteto svetleéih
zvezd. Prizigale so se, uga3ale in se
spehajale po nebesni modrini. Le
mesec je zrl svetlo na zemljo in si
ogledoval majavo hojo opitega Ma-
tije, ki se kljub tolikim obljubam
svoji Poloni, da kozarcka niti pogle-
dal ne bo veg, da tolikim obljubam,
kot je bilo zvezd na nebu, nikoli veé
ne bo opil.

Klatil je z rokami okoli sebe, se
spotikal in se jezil na trdo temo, Ce-
prav je svetil mesec. Mrmral je v

llustr. Bine Rogelj

MEKA

brado, se ustavljal in sku3al z roko
seci v nekakSen zep, kjer bi po nje-
govem morala biti steklenka. Hodil
je in hodil, buljil v tla in 8mentana
re¢! Cesta se je razdvajala kot kadji
jezik. Le kako, saj je Se vceraj bila
cela. Tako je torej koracil po ob-
cestnem jarku in se le prizibal do
ograde. Obrisi koCe so se mu prika-
zovali in vnovi¢ izginjali. S tezavo
se je dotipal vrat in jih odprl. Od-
krevsal je do odprte kuhinje. Prav
tedaj pa je Polona potegnila z bur-
klami iz peci velik lonec. S pogle-
dom je jezno Svrknila preljubega
mozicka in ujela le, »aj, eh, Po..po-
po..po.., ehl« »Ti Ze pokazem Po..
po..eh!« je zasikala Polona in Zze na-
perila ¢rne in grozece burkle v Ma-
tijevo zaplato. »Dedec nemarni, Se
Soco bi polokal, pa bi je bilo prema-
lo, ti Ze pokazem!«

Presunjeni Matija pa je videl le
dve Poloni in dvoje burkel in ze ga
je odneslo ez vezni prag, da je bilo
veselje! »0j, oj, ti, koza rogatal« je
e spravil iz sebe in se spotaknil
prek burkel, ki so prifréale za njim.
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Pobral se je in odkrevsal v hlevéek,
da na mehkem listju pozabi na bo-
leéino za zaplato. Mrmral je in go-
govorigil sam s seboj in se hudoval
nad pravico tega sveta. Pritipal se je
v hlevéek, si poéil in se z rokami
oprl na hrapavo steno. »Koza rogata,
koza rogata«, je sréno ponavljal in
prav tedaj, ko se je hotel zvaliti na
kup digecega listja, ga je koza ro-

gata, koza Meka, z vso silo sunila v
zaplato, da v zaplato, ki je bila ze
tako razbolela, da se je v hipu sko-
talil skozi vrata na prasnjava tla.
Da, da, gostoljubja pa¢ ni bilo vec
na svetu, ne pri Poloni in tega vece-
ra tudi pri kozi rogati ne!

Kje je nerazsodni Matija prespal
to noé&, je vedel le mesec, ki se je
prijazno smehljal v temno noc.

Todobe v pelehlodds
"™ Nesnaznost in pozart
nadioge srednjeveskih mest

Srednjeveska mesta tlakovanih ulic in
kanalizacije niso poznala. Zato so bila polna
blata in neredko neznosnega smradu. Ce je
dezevalo, so se mestne ulice spremenile v
prava pravcata modvirja, ki so bila ponekod
tako globoka, da je v njih mogel potoniti
celo jezdec s konjem vred. V suSnem vre-
menu pa je bil zrak poln dusljivega in
smrdljivega prahu, ki ga je veter razpihaval
na vse strani.

Na mestne ulice, ki so bile tako ozke,
da ni sonce vanje skoraj nikdar posijalo, so
mesdani kar skozi okna metali vse mogoce
odpadke, pogosto tudi crknjene pse in
macke, ter zlivali na tla najhujSo nesnago
- celo vsebino noénih posod. Po tej nepo-
pisni nesnagi so se valjali pra8igi, ki so jih
vrli meséani redili poleg koz in ovec. Tudi
vodnjaki so bili vse prej kot Gisti. Voda v
njih je bila neredko Ze okuZena. Zaradi ne-
mogodih higienskih razmer so pogosto raz-
sajale Stevilne kuzne bolezni. NajstradnejSa
je bila kuga, »8rna smrte, ki je divjala od
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leta 1348 do 1350 in terjala v tedanji Evropi
25 milijonov Zrtev.

Poleg kuznih bolezni so bila najhujsa
nadloga srednjeveskih mest Stevilni poZzari.
Mestne hise so bile vedinoma lesene. Ce
je kje izbruhnil pozar, so zvonili zvonovi
vseh cerkva. Silne plamene so gasili z vedri
vode, ki~so si jih podajali iz najblizie mla-
kuze. Vode je pogostokrat tudi zmanjkalo.
Zato so hise gorele kot bakle. Neredko so
v ognju izginile cele mestne Cetrti. Neka-
tera mesta so v enem samem stoletju kar
trikrat pogorela do tal.

Proti poZaru so se mes&ani borili z raz-
lignimi varnostnimi ukrepi. Tako je npr. bilo
dologeno, da mora pek obvestiti svoje sose-
de, kdaj bo zakuril pe¢ za peko kruha. So-
sedje so koj pripravili vedra polna vode in
mokre cunje, da jih morebitni pozar ne bi
presenetil. Zveter pa je mestni trobentaé
ob dologeni uri oznanil, da je treba ugasniti
svetila in ogenj na ognjis&ih, da ne bi po-
no&i izbruhnil poZar in uni&il mestnih his.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Cestni in Zelezniski most pri Standre-
7zu. Leta 1858 je stekla skozi Gorico
prva Zeleznica (Milan - Benetke - Vi-
dem - Gorica - Trst - Ljubljana - Du-
naj). To je pomenilo za Gorico velik
prometni razmah proti ltaliji. Vzporedno
z Zelezniskim teée ez Sofo v isto
smer tudi cestni most.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM
Juzna Zelezniska postaja je danes edi-
na Zelezniska postaja v Gorici. Poleg
proge Trst - Videm se od tu odcepi
tudi proga, ki veZe to postajo z Novo
Gorico.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -

cesto Trst - Videm - Benetke.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Ronke. Nekoé se je Gorica ponasala z
lastnim letaliSéem (Mirensko letali-
S¢e): danes to letaliSée ni ve¢ upora-
bljeno za potniski promet. Nadomesti-
lo ga je zelo pomembno letalisée v
Ronkah.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Solkanski most. Zelezniska proga Trst-
Gorica - Most pri Tolminu - Bled - Je-
senice - Beljak je bila dograjena v letih
1905 - 1908. S to progo je zelo zaZivel
promet med Gorico in zaledjem. Sol-
kanski most ¢ez Soco je najlepsi grad-
beni primer te vrste: €udovito se uje-
ma z naravnim okoljem. Bil je dvakrat
poskodovan (v prvi in drugi svetovni
vojni), a nikoli porusen.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Severna ZelezniSka postaja. Poleg juzne
Zeleznice je kasneje stekla skozi Gori-
co tudi takoimenovana prekoalpska Ze-
leznica. Severna postaja je danes v Ju-
goslaviji.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Sempetersko Zeleznisko vozlisée: gre
za razpotje med AjdovSéino, Staro in
Novo Gorico.

PROMETNE ZVEZE NA GORISKEM -
Mednarodni mejni prehod pri Rdeéi
hisi, preko katerega se steka velik
potniski in tovorni promet.






OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.
STOLETJU - Mlinar, Zidar.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.
STOLETJU - Zlatar, Mesar.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.

STOLETJU - Nabiralec oljk, Kmet.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.

STOLETJU - Cevljar, Kovaé.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14
STOLETJU - Mizar, Ribié.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.
STOLETJU - Gozdar, Drvar.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14,
STOLETJU - Kosec, Sokolar.

OBRTNISKI POKLICI V TRSTU V 14.
STOLETJU - Solar, Sodar.

Danilo Gorinsek: llustr. Robert Hlavaty

SLADKOSNEDEC

Sredi mize lonec meda,
sladkosnedec ga zagleda,
jezik v lonec potopi,

da 8e - nos se v njem zgubi...

»Kdo je lizal?« mati vprasa.
Slakosnedec: »Muca nasa!
Da sem jaz, bi prstov pet
/v loncu zapustilo sled!«

Od medu mu nos blesci se,
({ vanj Cebela zaleti se,

pa zapici zelo - pik:

»Z nosom lizal si, laznik!«

Vojan Arhar
llustr. BoZo Kos

K r 1] i
Pajek, mojster Krizevoj,
stki mi mrezo $e nocoj!

Dobra mreza, spanec zlat,

truden Sel bom vanjo spat.

Slisi mojster Krizevoj,
mehko mrezo stke takoj.

Jaz pa kot medvedek spim,

zjutraj pozno se zbudim!
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Laskavo priznanje UNICEF

ERIKI KOSUTA
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Ustanova Zdruzenih narodov za pomoé
otrokom UNICEF #e vrsto let razpisuje ri-
sarske natecaje za otroke od 8. do 15. leta
starosti. Nategaji so svetovnega znacaja in
so se jih otroci po vsem svetu udelezevali
e dolgo let. Zadnja leta so ti nateGaji tudi
v Italiji. Letos prvi¢ so se natetaja ustanove
UNICEF udelezili tudi ugenci slovenskih Sol.
Rezultati za slovensko Solo so nadvse po-
zitivni.

Natetaja so se udelezili otroci iz 120
drzav in iz vseh koncev sveta je komisija
dobila nad pol milijona rsib. Na sedeZ UNI-
CEF za ltalijo v Rimu je prispelo nad pet
tisoé risb in izmed teh so za svetovni nate-
gaj in razstavo, ki bo v Zenevi, zbrali le de-
set del. Med temi desetimi je tudi risba
oletne FErike KoSuta, ugenke slovenske
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osnovne $ole v Ul. Donadoni v razredu
uditeljice Maruske Gerdol - Kuretove.

Zanimivo je, da je komisija v Remu izbra-
la kar tri risbe iz deZele Furlanije - Julijske
krajine in sicer eno iz Pordenona, eno iz
Vidma in Erikino risbo. V Trzaski pokrajini
je torej samo Erika KoSuta najlepse narisala
dano temo.

Ustanova UNICEF razpisuje namre¢ na-
teaj na temo. Letosnja tema je bila ilustra-
cija iz pravljice »Mali predsednike, ki jo je
v ta namen napisal sloviti filmski igralec in
reziser Peter Ustinov. Nasa Erika je Zivo in
prepriéljivo prikazala zgodbico. Narisala je
decka, ki-se z medvedkom igra v kopalnici,
in Zalostnega paléka, ki bi se rad smuéal,
a tega ne more, ker ni snega. Zato je decek,
ki je paléka hotel razveseliti, iz oCetovega
brivnega mila naredil toliko milnice, da se
je lahko na njej paléek smucal.

Laskavo priznanje, ki ga je dobila Erika
Koduta za svoj izdelek, je obenem veliko
priznanje nadi slovenski 8oli, Solarjem in
predvsem uéiteljem, saj so na8i ufenci Ze
velikokrat sodelovali na raznih nategajih in
prejeli priznanja in nagrade.

V zvezi s priznanjem UNICEF Eriki Ko-
Zuta so mali dopisniki ole v Ul. Donadoni
poslali dopis, ki je objavljen pod rubriko
»Solarij pidejo«.

Oton Zupangic:

Lahkih nog naokrog

_Pesmi za otroke, v zbirki Velike slikanice
izdala zalozba Mladinska knjiga v Ljubljani,
1974; 22 strani.

_ Ob priéujoéi drobni, a dragoceni knjiZici,
kjer gre le deloma za ponatis zbirke, ki jo je
Zup_an-cni z enakim naslovom izdal Ze pred
dvainSestdesetimi leti, velja opozoriti na
vrsto zanimivih okoliséin. Njen nastanek
sega potemtakem v zadetek dvajsetih let;
tedaj je Zupangi¢ dobil ponudbo, naj preve-
de verze neke nemske slikanice, opremljene
z izvirnimi ilustracijami znane nems$ke sli-
karke Gertrude Gasparijeve. Toda pesnik
je namesto prevoda prinesel zaloZniku zbir-
!4:0 svojih pesmic, prilagojenih prvotnim
ilustracijam. Ob tej priliki je tudi zapisal:
»Clgvek bi rad podal otrokom kaj ¢isto do-
macega, v besedi in sliki slovenskega, po-
tem bi imelo trajen kulturen in vzgojen po-
men - vrag, da so te stvari tako drage...«.

»Lahkih nog naokrog« imamo torej zno-
va - ob petindvajsetletnici pesnikove smrti -

Lahkil nog naokrog

pred seboj. Zal se je Zupanéiéu Zelja, da bi
namre¢ bila slikanica docela domaca, slo-
venska, izpolnila Sele zdaj. V tej izdaji so
prej§nje ilustracije namre¢ zamenjale po-
dobe pesnikove rojakinje, slikarke Mariéke
Korenove.

Knjizica ima ob koncu kratek slovaréek
manj znanih besed in imen, spremno bese-
do ji je napisal urednik Niko Grafenauer,
tehniéno uredila pa jo je Vlasta Zagorski.

Vid Pecjak:

Pobegli robot

Pravljica, v zbirki Velike slikanice izdala
zalozba Mladinska knjiga v Ljubljani, 1974;
16 strani.

Psihologa Vida Pecjaka Ze dolgo pozna-
mo tudi kot pisatelja - tako po vrsti napetih
poljudno znanstvenih oziroma futuristiénih
zgodb (Roboti so med nami) in potopisov
(Ameriske razglednice), kot tudi po nekaj
delih za otroke (Drejéek in trije marsovéki
itn.), s katerim je nase mladinsko pripo-

voBEGllROBoT
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vednitvo obogatil za nove teme, v bistvu
sicer pravljicne, a predvsem zelo sodobne.

Med ta dela sodi tudi pravljica o po-
beglem robotu. Zgodba govori o tem, kako
so0 trije znanstveniki - profesor Raztresen in
asistenta Pokoren in Uporen - izdelali pra-
vega pravcatega robota. Dali so mu ime
Primus. V marsi¢em je bil podoben &loveku:
imel je roke, noge in glavo z moZgani, Zal
pa so mu pozabili vsaditi srce. Cim so ga
dokon&ali, so ga priceli ugiti, kako in kaj naj
poéne med ljudmi. Hoteli so, da bi jim po-
magal in da bi bil Ze zlasti dober z otroki.
Toda robot jih ni poslugal; e preden so mu
utegnili vse razloZiti, se jim je iztrgal in
pobegnil. Odtlej v mestu ob Ljubljanici in

tudi v okolici ni bilo veé miru. Primus je
neusmiljeno stradil ljudi in na vsakem ko-
raku delal 8kodo. Kdo ve, kaj vse bi se 8e
zgodilo, &e se prebrisani postajenacelnik
Mrak ne bi domislil modre reSitve: videl je,
da robotu manjka srce, zato mu je okrog
vratu obesil staro Zepno uro. Ko je Primus
zaslisal na prsih tiktakanje, se je v hipu
spremnil v prijaznega in ubogljivega prija-
telja otrok. Poslali so ga celo v vrtec, kjer
je postal najbolj priljubljena igraca...

Knjizico je v barvah ilustrirala in opre-
mila slikarka Anéka Go&nik-Godec, tehnino
uredila pa jo je Vlasta Zagorski.

Obe knjigi sta v prodaji v Trzaski, knji-
garni,

‘IQ(WWW’U“ R

Adrijan Rustja
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Nagim najmlajgim je trzasko Slovensko
stalno gledalidée pripravilo Golievo pravljico
Juréek. Enkrat toliko ni potrebno razlagati
vsebine ne sku$ati predogiti, kaj je hotel pi-
satelj povedati z delom. Zatorej najprej ne-
kaj o njem.

Pesnik, dramatik in prevajalec Pavel Go-
lia se je rodil 10. aprila 1887 v Trebnjah,
umrl pa 15. avgusta 1959 v Ljubljani. Celo
zivljenje se je ukvarjal predvsem z gleda-
lis¢em. Najprej kot dramaturg, nato kot
ravnatelj SNG v Ljubljani, potem v Osjeku,
Beogradu in spet v Ljubljani. Ker je v gle-
daligéih vedno velika potreba po tekstih, se
je lotil prevajanja in tudi reZiranja. Najbolj
pa je uspel v otrodki in mladinski dramatiki,
kjer mu v slovenskem slovstvu pripada prvo
mesto. Njegove mladinske igre so: boZicna
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PAVEL GOLIA: JURCEK

povest »Petrékove poslednje sanje«, prav-
ljicna igra »Triglavska bajka«, vesela prav-
ljica »Princeska in pastiréek«, vesela prav-
liica »Jurtek«, otroska igra »Srce igracke,
igra za otroke »Uboga Ancka« ter »Snegu-
licicax.

Vsaj dve njegovi deli sta vam torej znani:
»Sneguljéica«, katero je trZako gledalisce
7e veckrat postavilo na oder, ter «Petrékove
poslednje sanje«, ki jih je uprizorilo Pros-
vetno drudtvo na Opéginah.

Pri obeh komadih ste opazili, da se
vsakdanja realnost prepleta s pravljiénim
svetom. Sneguljéica kot fizina oseba ter
¢arodejne sposobnosti njene madehe ali pa
pravljiéni svet sedmih palékov. Petrékova
bolezen in njegove sanje. Tudi Jurgek je
grajen po tem principu.

Zanj si je Golia sposodil nekaj motivov iz
Grimmove pravljive »Mizica, pogrni se«. Si-
cer pa ni to ni¢ hudega. V otrodki in mla-
dinski literaturi najdemo ogromno podobnih
ali enakih motivov, pobranih kdo ve od kod,
a speljanih na povsem izviren nagin.

Goliev Juréek je grajen na treh elemen-
tih, ki se stalno prepletajo. Realni svet po-
tujotega gledalidéa s svojimi norijami, s
svojimi Zivo pisanimi kostumi, s svojimi
glasbili in petjem. Realna je Jur&kova do-
macija, njih ubostvo, saj jih Valpet neusmi-
ljeno preganja. Fantasti¢no irealni so prizori

na planem med Vetrom, Nevihto in Sneza-
kom. Povsem pravljiéni pa so tisti prizori,
ko se Zive - realne osebe srecajo v Vetrom,
kakor tudi vsi prizori €aranja z zvonékom,
petelinckom ali &udezno palico in kon&ni
nastop Jamskega cloveka.

Goliev Juréek je tembolj efekten, éimbolj
dosezajo gledaliski prizori otrosko fantazijo.
Tekstovno se mi zdi Juréek ena najbolj pos-
recenih otroskih igric. V njej ni sicer tiste
velike komike, je pa natrpana s tolik&no
épgktakulgrnost]o. da je za otroke velika
pasa za oci.

Pri postavitvi Jurcka so prve teZave na-
stale Ze pri zasedbi. Ta zahteva namre¢ ve-
liko 8tevilo igralcev, statistov in celo ple-
salcev. Bilo je tako potrebno rezati nekatere
figure, zdruziti vloge, ¢rtati statiste, ki bi
sicer koreografsko obogatile predstavo, a bi
jo finanéno preobremenile. Tudi preimeno-
vati smo morali nekatere osebe po instru-
mentih, ki jih igrajo.

Kljub tem spremembam sem preprigan,

da ne boste ni¢ opazili, kar bi ne bilo v
skladu z zgodbo ali s pisateljevim hotenjem.

In e besedo o uprizoritvenih problemih
takih iger. Vsako leto je umetnidko vodstvo
postavljeno pred dilemo kaj uprizoriti. lzka-
zalo se je, da je vetje zanimanje za klasiéno
pravljico kot za mladinsko igro. A pravljiénih
priredb za oder je malo, zato smo prisiljeni
obnavljati vedno ene in iste pravljice. Golie-
vega Jurcka so igrali marca 1952, to pa je
zadosten premor, da ga danes ponovno
oZivljamo. Postavljamo ga v modernejsem
okviru, ker smo prepri¢ani, da vzbujamo s
tem otrosko fantazijo, ki bo sama izpopolni-
la, kar ji mi le nakazemo. Sploh upam, da bo
Juréek ugajal.

Prav rad bi pa zvedel za vaSe mnenje.
Poglejte, premislite, predebatirajte, nato pa
koslpapirja in pero v roke pa napiSite svoje
misli.

To nam bo zelo koristilo pri naSem na-
daljnem delu; pri izbiri, postavitvi in igranju
igric, ki so vam namenjene.

i

Pavel Golia
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Helena Magajna

Kaksne znamke zbiramo

Lahko zbiramo nove ali stare znamke.
Zbiramo lahko znamke ene same drzave ali
pa veé drzav. Prav tako lahko zbiramo znam-
ke ene same tematike, na primer samo o
sportu, o rozah, o Zivalih, o vaznih dogodkih
v svetu in podobno. Skratka, vsak se bo
odlogil sam, kaj bo zbiral, kajti vse znamke
so lepe in zanimive. Vazno je, da jih pogle-
damo, in #e bomo na njih odkrili marsikaj
zanimivega. Zato nikar ne vrzimo v koS
razglednice, ki jo dobimo, ne da bi prej
pogledali znamke.

Najlazje je seveda zbirati znamke tiste
driave, v kateri Zivimo, ker jih kupujemo na
glavni posti. Ce pa hogemo zbirati znamke
tujih drzav, pa jih moramo kupovati pri fila-
telistih - trgovcih in jih plagevati precej vec,
kot je njih nominalna vrednost. Nominalna
vrednost znamke je vrednost v denarju, ki
je oznagena in natiskana na znamki.

KAJ JE SERUJA

Driava izdaja nove znamke ob priliki
vaznih dogodkov in obletnic. Lahko izda eno
samo znamko, ali pa serijo znamk. Serija
znamk pomeni, da je drzava za isti dogodek
izdala ved znamk razliénih nominalnih vred-
nosti.

KAJ POTREBUJEMO PRI ZBIRANJU ZNAMK

Pri zbiranju znamk potrebujemo pred-
vsem znamke. Potrebni so nato album, ka-
mor bomo znamke shranjevali, pinceta, s ka-
tero bomo znamke prijemali, povegevalno
steklo, merilo za merjenje zobk, razne Zar-
nice. Za mladega filatelista je dovolj, da ima
enostaven album, kamor shranjuje znamke,
in veliko ljubezeni do zbiranja. 8 tem si bo
obogatil svoje $olsko znanje in kulturo, saj
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vsaka znamka predstavlja dogodek, ki si ga
je vredno zapomniti.

NOVE 1ZDAJE

ltalijanska po&tna uprava je od 19. do 26.
oktobra izdala naslednje znamke: spominsko
serijo dveh znamk za 50 in 90 lir ob stoletni-
ci zdruZitve poste; znamko za 50 lir ob 700-
letnici smrti sv. Tomaza Akvinskega; znam-
ko za 50 lir ob stoletnici ustanovitve odvet-
niske zbornice.

Avstrija je 17. oktobra izdala &tiri znamke
in sicer: znamko za 70 groSev ob 25. obletni-
ci nogometnih §portnih stav, znamko za 2 §i-
linga ob 175-letnici smrti dunajskega glasbe-
nika Karla Dittersa, znamko za 2 Silinga o
varstvu narave (na znamki je narisana jekle-
na roka, ki varuje vrtnico) in znamko za
siling in 50 grosev, ki prikazuje staro zgodo-
vinsko mestece Bludenz, znano po svojih
naravnih lepotah. Ta znamka spada v serijo
devetih znamk o pokrajinah.

e ottt

Stana Vinsek
llustr. Marjanca Jemec - BoZic
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Mucka se kot macka,
3éebeta kot racka,
dere se kot sraka,
paci se kot spaka.

Sitna je kot muha,
kadar mulo kuha!
Brca kot oslicek,
skaée kot kozlicéek.

Mala klepetulja,
sladka kot kosmulja,
jokca za tri loncke,
ée ne das bonboncke.

Kajetan Kovic

LADJA

Zmuzne se kot miska, Smeje se kot zvoncek,
zoblje kakor piska,
Ziva je kot riba,

zdrava kot kopriva.

greje nas kot soncek,
poje nam kot ptic:
zlati nas deklié!

llustr. Leon Koporec

Gasper dela novo ladjo,
pravo ladjo prav zares,
na vrveh bo belo jadro,
za ogrodje hrastov les.

To bo imenitna ladja,
Gasper bo njen kapitan,
drugi teden bo odjadral
na Siroki ocean.

Vozil bo po juznih morjih,
Sel na severni teéaj.
Mama bo doma skrbela:
»Kaj ¢e ga ne bo nazaj?«

Vendar lepega veCera
jadro vrne se v pristan.
Z ladje stopi in objame
mamo GaSper kapitan.

Tak mornar sanjari mali,
ko si ladjico gradi,

belo ladjo, ki bo kmalu
plula po - Ljubljanici.
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Okenska pti¢ja krmilnica

V zadnjih letih se mnogo govori o varstvu
narave, o zaséiti rastlin in Zivali. O tem ste
prav gotovo e vsi slisali. Zato ne bi pose-
bej govorili o pomembnosti in koristnosti
ptic, ki Zivijo v na8i blizini. Skrbeti moramo
zanje in jim pomagati, zlasti sedaj, ko se
bliza zima in so ptice najbolj potrebne
hrane, ker je same ne najdejo na poljih.
Svojim prijateljem ptickom pripravimo torej
krmilnico in sicer tako, ki jo bomo obesili
na okno, ker vsi paé nimamo vrta, kamor
bi jo postavili. ]

Okenska krmilnica je zelo preprosta in
ima to prednost, da dodajamo hrano kar iz
stanovanja, obenem pa lahko opazujemo
pticke skozi okno. Za izdelavo potrebujete
tiri desgice od 10 do 15 milimetrov debe-
line in letev s presekom 30 x 50 do 20 mili-
metrov, nekaj lima in par Zebljickov.

Najprej izdelate dno ali koritce krmilnice.
Na deséico, ki meri v dolZino 26 in v §irino

o

13 centimetrov, pritrdite po dolZini dvoje
letvic. Na obeh straneh koritca pricvrstite
stranici, ki ste jih izdelali po merah ozna-
éenih v stranskem risu. Med stranicama
vloZite na zadnji strani zgornjo, 26 centime-
trov dolgo letev in koncéno priévrstite Se
30 x 23 centimetrov veliko streho. Na obe
zadnji letvi priévrstite kovinasta nosilca 40
milimetrov vidine in 25 milimetrov Sirine.
Za nosilca uporabite najraje nerjaveco ko-
vino, najbolje aluminij. Ko je krmilnica izde-
lana, jo obrusite z brusilnim papirjem, zlasti
na robovih in jo nato premazite z lanenim
oljem, da bo les odpornejSi proti vlagi.
Lahko jo tudi lakirate v barvah, ki vam naj-
bolj ugajajo. ;|

Na okno pritrdite potem dva kavelj€ka
in obesite krmilnico, kot kaZe slika. Krmil-
nico lahko obesite tudi na balkonsko ograjo.
V koritce natrosite zrnja in ne bo treba dol-
go Gakati na pernate obiskovalce.
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POGLED OD ZADA7J

Snod

Petdesetletnica Zveze slovenskih Sportnih drustev

Ivan Furlanié¢ - Mario Sustersic

Sportna drustva pred 50 leti
v spominih Rika Pertota

Po prvi svetovni vojni je mnogo sloven-
skih krajev prislo pod Italijo. Po ureditvi
mejé in odpravi posledic vojne je Zivljenje
steklo po svojem obiajnem tiru. Sportna
dejavnost se je pri nas razbohotila nekje
po letu 1920 in v naslednjih Stirih letih je
bilo Ze toliko Sportnih drustev, da se je
leta 1924 pokazala potreba po ustanovitvi
Zveze Sportnih drudtev, ali bolje reéeno
Udruzenja, ki je takrat vodilo vso Sportno
dejavnost osnovnih organizacij. Ta telesno-
kulturni preporod pa je zal trajal le malo
¢asa, ker so faSisticne oblasti leta 1927
razpustile vse slovenske kulturne in
Sportne organizacije. To je za nas Slovence
pomenilo neprecenljivo izgubo in te globo-
ke rane e danes nismo povsem zacelili.

Letos praznujemo torej 50 - letnico usta-
novitve nase prve zveze, ki je bila obnovlje-
na leta 1970. Ob tem visokem jubileju je
bila svefana uvodna proslava v Kulturnem
domu v Trstu 27. aprila, zakljuéna sloves-
nost pa 4. in 5. oktobra v Sovodnjah.

Da bi tudi nasi mladi bralci nekaj vec
izvedeli, kako je bilo pred 50 leti, smo pri-
pravili nekaj razgovorov s starejsimi, 3e
Zivecimi Sportnimi delavci in takratnimi
Sportniki.

Nas prvi sobesednik je najstarej§i Bar-
kovljan Riko Pertot, star 89 let. Domadini
ga bolje poznajo pod vzdevkom »Pjentla«.
Riko je bil svojéas izredno aktiven. Tudi on
je izsel iz vrst slovenske sokolske zveze,

ki je dala naSemu narodu nemalo odliénih
telovadcev, organizatorjev in izredno klenih
posameznikov. Prizadevni Riko Pertot je bil
upravnik »Edinosti«, znan amaterski foto-
graf, pevec pri domatem pevskem zboru,
katerega pevovodja je bil njegov brat Milan
Pertot, poleg tega pa $e tajnik takratnega
barkovljanskega 3portnega kluba VAL.

Gospod Pertot, kdaj ste ustanovili
Sportni klub VAL v Barkovljah?

»Na§ Sportni klub smo ustanovili leta
1922. Gojili smo nogomet, kolesarstvo in
hazeno, predhodnico danasnjega rokometac.

Kje ste imeli igrisée za vaSe dokaj pe-
stro udejstvovanje?

»lgriS¢e smo si leta 1923 zgradili na
Trsteniku. Takrat je bilo mnogo naSih
drustev, ki so gojila nogomet in hazeno, in
smo morali zato imeti svoj Zivljenjski pro-
stor tudi mi. Za pripravo igriS¢a smo de-
lali vsi, odborniki, igralci in seveda vsi
¢lani, simpatizerji in podporni é&lani VALa
v samih Barkovljah in okolici. Pri takratni
znani firmi Manko& smo odborniki podpi-
sali menice za nakup desk, s katerimi smo
igrisée ogradili. Nastope nasih nogometa-
Sev si je ogledalo tudi preko 300 gledalcev.
Zraven igriSca pa smo imeli Se okrepceval-
nico, ki je podpirala naSo prazno blagajno.«

Kot smo Ze prej omenili, ste bili tajnik
pri VALu. Se mogoée spomnite ime kak$ne-
ga drugega odbornika?

»Ce se ne motim, nas je hilo vseh od-
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bornikov od 10 do 12. Prvi predsednik na-
Sega Sportnega drustva je bhil Vladimir
Starc, blagajnik pa Stanko Svagelj. Imena
drugih odbornilkov se Zal ne spominjam.«
Pri pripravi igriéa ste se vsi odborniki
zadolzili. To priga, da takrat, kakor danes,
pri majhnih Sportnih drustvih ni bilo dena-
rja. Kako pa je bilo z gostovanji?
»Na tekme, ki smo jih igrali pri nas
v samem Trstu in okolici, so nasi Sportniki
odhajali s tramvajem, kolesom, ali kar pes.
Kakor je meni znano, smo imeli dve gosto-

Solari pisejo

VELIKO PRIZNANJE ERIKI KOSUTA

Filmski igralec in reziser Peter Ustinov
je za UNICEF napisal pripovedko z naslovom
»Mali predsednik«. Razposlali so jo po vsem
svetu, da bi jo ilustrirali otroci stari od 8
do 15 let. Vsaka drzava je imela toéno do-
loéene odstavke. Risali so otroci 120 drzav;
samo v Italiji so zbrali nad 5000 risbh in med
temi so bile tudi nase, izbrali pa so jih le
deset. Med desetimi je risha nase soSolke
Erike KoSuta, ki obiskuje letos z nami 4.
razred Sole v Ul. Donadoni. Ostali ugenci
smo: Darja Bertocchi, Pavla Gruden, Tamara
Pahor, Jasna Tomsié, Danjela Zetko, lgor
Gombaé in Ales Roncelli. Vsi smo zadovoljni,
da je Erika dobila priznanje za svoj izdelek,
ker je zelo marljiva, pridna in mirna. Veseli
pa smo tudi zato, ker je nasa soSolka in
obiskuje z nami slovensko Solo.

Pavla: Kaj si mislila, ko smo poslusali
pripovedko o malem predsedniku?

Erika: Takoj sem pomislila na to, kako
bom risala. Zamislila sem si fantka z med-
vedkom.

Danjela: Zakaj z medvedkom, ko v pri-
povedki ni pisalo o njem?

Erika: Vsi majhni otroci gredo spat s
kaksno zivalco in jo nosijo povsod s seboj,
zato sem fantku narisala medvedka.

Tamara: Zakaj si zbrala ta odstavek in ne
drugega, ko sta se ofka in mama vrnila
domov?

Erika: Drugi odstavek se mi je zdel teZji,
ker bi morala narisati osebe. Te pa mi skoraj
nikoli ne uspejo. )

Danjela: Kaj ti je pri pripovedki najbolj
ugajalo?
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vanji, in sicer v Herpeljah in Gorici. Vozov-
nico za vlak so si tekmovalci plagali sami,
ali pa smo prisko&ili na pomoé sami odbor-
niki.«

Za konec 3e eno vpradanje. Ali ste bili
tudi vi aktiven 3portnik pri VALu?

»To pa ne. Ko smo pri nas ustanovili
sportni klub VAL, sem bil Ze nekoliko pre-
star za Sportno udejstvovanje in tudi druge-
ga dela sem imel precej, zato sem tekmoval-
ne dolZnosti prepustil mlajsim &élanom naSe-
ga kluba in teh je bilo preko 60.«

Erika: VSe& mi je bilo, ko je naSel palcka,
ki je jokal in se drsal.

Jasna: Ti je ugajal paléek?

Erika: Ko 5e nisem vedela, kakdnega bom
narisala, sem si ga predstavljala majhnega
in z brkami, kakor ga vedno riSem. Ta pa je
moral Se jokati. Vendar se mi je zdel lepSi
tisti, ki sem ga narisala v prvi risbi, in ne v
tisti, ki smo jo odposlali.

Ales: Zakaj si naredila dve rishi?

Erika: Prva risha je merila 38 x 50 centi-
metrov, za natecaj pa SO zahtevali mero
40 x50. Zato sem morala narisati drugo.
Prva je bila tudi na Solski razstavi in jo
imam sedaj dema.

Tamara: Ko si delala risho, si pomislila
na to, da bi lahko zmagala?

Erika: Tega nisem nikoli pomislila, nari-
sala sem jo, ker mi je bila pripovedka vSeé.

Igor: Ali rada riSe5?

Erika: Zelo rada risem in gledam svojega
cdeta, ki tudi riSe v prostem éasu. Vedno mi
pripoveduje, kako je risal, kadar doma ni
vedel kaj poceti.

Darja: Si bila preseneena, ko so ti po-
vedali, da si zmagala?

Erika: Zelo, saj nisem niti verjela, da je
res.

Darja: Kaj pa je rekla mama?

Erika: Tudi mama je bila presenecena, a
tudi zadovoljna.

Ales: Kaj ti je bilo pri rishi najbolj vsec?

Erika: Posreéil se mi je fantek z med-
vedkom.

Vsi: Draga Erika, cestitamo ti!

Uéenke in ucenci
4. r. UL. DONADONI

Vam je bila prva stevilka GALEBA s pri-
logo v barvah vSec? Ste zadovoljni z vse-
bino in z nagradami? Ste Ze zbrali denar za
celoletno naroénino?

Naj vam povem, da se je Stevilo nagrad
povecalo. Poleg kolesa, fotoaparata, darilo
trgovine »Seboflex« v Trstu, in zbirke knjig
»Pisani svet Walta Disneya«, je na razpola-
go Se dvajset manjsih nagrad in sicer: pet
knjig »Zverinice iz Rezije«, ki jih je darova-
lo ZaloZnistvo trzaskega tiska, deset Skatlic
barvic, dar Trzaske knjigarne, in pet knjig
»Veliki punt«, darilo Slovenske prosvetne
sveze v Gorici. Pohitite torej s plaéilom

naroénine, da boste dobili dopisnice in jih
odposilali.

Kdaj bo Zrebanje, bom Se pravoéasno
javil, ker je GALEB iz tehniénih razlogov
izSel z zamudo. Vsekakor si lahko nagrade
ogledate v Kulturnem domu v Trstu vsak
torek, kadar so predstave mladinske igre
»Juréek«. Po vsej verjetnosti bo tudi Zreba-
nje v Kulturnem domu po predstavi.

Ne pozabite na dopise! Obljubil sem
vam, da jih bom redno objavljal. Prav tako
posiljajte reSitve ugank, ker vas €akajo lepe
knjige.

UREDNIK

KRASKA OHCET

V cetrtek 10. oktobra so se zacdele pri-
prave za Krasko ohcet. Teden dni so vaséa-
ni pripravljali odre, osmice in slavoloke, ki
so jih okrasili s suhim cvetjem. Sredi
tedna, v Getrtek, sta bili fantovska in de-
kliséina. Fantovska je bila pri Pekiéevih,
deklis€ina pa na Colu. Pozneje so se fantje
in dekleta zbrali na trgu. Ob zvokih vesele
glasbe so kljub slabemu vremenu plesali
pozno v noc.

Dva dni kasneje je bil moj najlepsi dan
v tednu. Tudi mi otroci smo bili veseli, ker
smo lahko zveger ostali malo dlje pokonci.
V soboto so namreé vozili balo. Zveéer so
§li iz Cola, tam je namreé¢ bil nevestin dom.
Balo so peljali v Krasko hiso. Stirje fantje
so naloZili balo na voz. Natovorili so poste-
ljo, kolovrat, ko§ za seno, grablje, zibelko,
noéno omarico in skrinjo, na kateri je sedel
Pavel in drzal ko3, v kateri je hila koko3.
Doma je nevesta napravila kriZ, nato pa se
je voz, ki ga je vlekel vol, usmeril v Repen.
V Kraski hisi v Repnu je bil Zeninov dom.
Tu sta akala velika mati Stefanija in veliki
oée Pepo. i

Ko smo prisli tja, je velika mati vpra3ala
Pavla, naj ji da kokoS. Pavel ji je povedal,
da je kokoSka laéna in Zejna. Velika mati
je zato prinesla sol, a koko$ je ni jedla.
Prinesla je nato zrnja, a tudi tega se koko$
ni dotaknila. Potem je velika mati prinesla

veliko skledo krofov in »&travb«, teh pa se
je lotil Pavel.

Na nedeljo je bilo vreme mrzlo a lepo.
Okrog devetih je el sprevod narodnih no$
iz Kraske hise v cerkev na Tabor. Bila sta
tudi Zenin in nevesta. Spremljal jih je star
harmonikas. Ob desetih je bila slovesna
poroka. Po poroki je bila zakuska pri, Fur-
lanu. Zenin in nevesta sta nato v spremstvu
narodnih no§ prisla v Repen, kjer sta ju ¢a-
kala velika mati in veliki oée. Mati in hotela
takoj sprejeti neveste, ko pa so ji povedali,
da je pridna kmetica, jo je sprejela.

Popoldne je bilo veliko slavje. Na trgu
so nastopile folklorne skupine, potem pa
sta Zenin in nevesta odprla ples. Bilo je
zelo veselo ob poskoénih vizah »Veselih
Gorenjceve. Plesali so do pozne ure.

Ines Skabar
5. r. REPENTABOR

NA POKOPALISCU

V petek popoldne sem z babico in ded-
kom Sel na prosesko pokopaligée. Bil je
dan vseh mrtvih. Vsi smo bili zelo Zalostni.
Nekaterim so polzele solze po obrazu. Spo-
minjali smo se nasih umrlih sorodnikov, de-
dov in babic.

Vsi grobovi so bili okraseni s cvetjem
in gorele so oljenke. Ko je gospod blago-
slovil grobove, smo odsli domov.

Doma sem babico vprasal, ¢e lahko grem
se na kontovelsko pokopalisCe. Babica pa

55



je bila utrujena in ni hotela iti. Sel sem zato
sam. Tekel sem na vso mog, ker sem mislil,
da ne bo ved nobenega. Tekel sem po
bliznjicah in travnikih. Ko sem prispel na
pokopalide, je pospod e blagoslavljal gro-
bove. Na pokopalidéu je bilo mnogo ljudi.
Bila je tudi ugiteljica. Hodil sem med gro-
bovi in ko so ljudje zageli odhajati, sem el
e jaz. Vrnil sem se domov in Sel zgodaj
spat.

Dejan Danieli

4, r. PROSEK
VCERAJ

Véeraj sem se igrala s prijateljico Ma-
nuelo. Pred pokopaliséem sva kotalkali.
Tam namreé visi cesta proti Dolenji vasi in
spudéali sva se navzdol. Od Casa do Easa
sva se ustavljali, ker sva se bali, da bova
tréili v zid. Ko sva se naveliéali, sva $li
na Manuelin dom. Tam so mi nekaj ponu-
dili, potem pa je prisla Manuelina sestra
in smo se vse tri skupaj igrale do vegera,
ko sem §la domov.

Erika Stocca
4. r. PROSEK
V TRSTU

7 mamo in tatom sem se vieraj zvecer
odpeljal v Trst. Namenjeni smo bili v kino.
Ker pa ni bilo nobenega lepega filma, smo
namesto v kino zavili v neko gostilno. Usta-
vili smo se nekaj tasa in §li potem na
Opéine. Tudi na Opéinah niso igrali lepega
filma, zato smo $§li domov.

Na povratku smo sredi ceste zagledali
nesret¢o. Dva avta sta tréila, zato je bila
cesta zaprta. Domov smo se morali vragati
skozi Trst. Tudi na Kljuéu je bila nesreca.
Ko sem prisel domov, sem prizgal televizor
in gledal res lep film. OCka mi je potem
rekel, da smo 3li v Trst za nié. Obljubil pa
mi je, da me bo drugo nedeljo peljal v
kino.

Ervin KoSuta
4, r. PROSEK
V KINU

S teto in bratrancem Davidom sem Vv
nedeljo 3el v Trst. Gledat smo 8li film il
ritorno di Zanna bianca«. Film je bil zelo
lep. Potem smo 8li v bar in pojedli_vsak
svoj tost. David in jaz sva pila pivo v Skatli.
Plaéala je teta. Iz bara smo $li na avtobusno
postajo, a morali smo Cakati precej Casa.
David in jaz sva nagajala. Kasneje sva tudi
v avtobusu delala neumnosti. Na Kljugu
sem sam izstopil, teta in David pa sta se
peljala na Prosek.

Marko Danieli
4. r. PROSEK
NA IZLETU

Véeraj sem bila v Miljah. Pred leti je bil

moj o&e v bolnici v Ankaranu, zato smo se
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odpeljali $e tja, da smo si ogledali morje
in bolnico, ker je hotel moj oée videti, &e
je ostalo vse tako, kakor je bilo pred Stiri-
mi leti. Odpeljali smo se potem z avtom v
hotel Zusterna.

Med kosilom sva z bratom venomer ho-
dila ven in noter. Zunaj sva ves &as tekala
in kri¢ala. Brat je hotel, da ga ves Eas lo-
vim, in ko sem se hotela vrniti v jedilnico,
je zadel jokati. Hotel je, da ostanem zunaj.
Po kosilu smo se odpeljali v Portoroz, kjer
smo gledali izloZzbe. V slad€icarni smo po-
pili kavo. Ko smo §li mimo neke izloZbe, je
zacel brat jokati, ker je hotel, da mu mama
kupi igrago. Ker je Erik 3e sitnaril, se je
mama naveliGala, ga spravila v avto in odpe-
ljali smo se domov.

Ingrid Zorn
4, r. PROSEK

DOMA PRI BABICI

Viéeraj popoldne sem po kosilu Sel z
mamo k babici in dedu na Krizado. Doma
je bila sama babica. Vprasal sem jo, kje je
ded, in odgovorila mi je, da je Sel v gostilno
igrat karte. Prosil sem mamo, €e me pusti
k dedu, a mi ni dovolila. Rekla mi je, naj
rajsi kaj berem. Ko sem se naveligal branja,
sem sedel pred televizor. Na sporedu je
bilo nadaljevanje filma «Grof Montecristo».
Ko se je kongal spored, je prisel domov ded.
Kasneje je prisel tudi ogka. VpraSal sem ga,
kje je bil, in odgovoril mi je, da je gledal
nogometno tekmo.

Ob sedmih smo se z avtomobilom odpe-
ljali domov. Mama je hitro skuhala vecerjo
in potem smo §li spat.

David Furlan
4. r. PROSEK

V PREDJAMSKEM GRADU

Predjamski grad stoji pri Postojni. Sezi-
dan je prav v skali. Prvi del gradu je bil
sezidan pred priblizno 1200 leti. Je zelo za-
nimiv. V nedeljo smo v Predjamski grad 3li
mama, tata, Damir, Mirjana in jaz. Ogle-
dali smo si ga v spremstvu nekega gospo-
da. Videli smo mnogo lepih reéi. V notranji
jami so leteli netopirji. Bilo jih je dosti. Ne-
topirje sem videla takrat prvic.

Ko smo se vragali iz gradu, smo v pro-
storu, kjer je bila neko& tiskarna, srecali
Tamaro, Saro in njune starSe. Damir, Mirja-
na in jaz smo se razveselili. Toda veselje
je kmalu minilo, ker si oni niso Se ogledali
gradu, zato smo se morali logiti, Blizu Pre-
djamskega gradu smo si ogledali tudi malo
cerkvico. Prav tedaj je bila maSa. Bilo je
mnogo veé ljudi, kakor pri ma$i na Kon-
tovelu.

Tanja Starc
4. r. PROSEK
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Vodoravno: 3. vrsta majhnega konja, 5. upanje, 6. okrajs i
) ) 1 konja, 5. , 6. jSava za opomba, 8. osebn
zaimek, 9. kr§|5| izraz za njega, 11. italijanska nikalnica, 12. prebivalci ve]iiega slovenskeg;
mes_ta,_j?. tibetansko gDvedp. 18, evropska dezela, 19. avtomcbilska oznaka Gorice, 20.
ognjenil, ki je un_:g:i]_ Pompeje, 22. obdelovalci vrtov, 22. kosCeni del ¢loveskega telesa
26. delec z'_e]e_ktr!clmml nabojenj, 27. JPI, 28. vrtna lopa, 29. oznaka za vozila iz Saraieva'
gi[}\.;a?ioi?en;wa::ll‘ ‘kl_ |maJ|o neskétkse[n radzr, 33. osebni zaimek, 34. glagol gibanja, 35 domace
i m dajejo volno, 36. zala, ¢edna, 38. pod, 39. pojavi se nam, ¢ i . iGani
v kaj, 41, posedovati, 42. slikati, mazati z barvami. e iEE% TATA Rraproan
Navpiéno: 1. deklica, ki pogosto zaspi, 2. plahta, rj i i genj
deklica, C , 2. , rjuha, 3. dati poljub, 4. uk, ugenje,
5. nasprotno od priZgati, 6. osebni zaimek, 7. komandanti, 10. bolezen v glr1u. davica, vne‘gje
n‘ja‘rlldeljnuy in Zrela, _13._|ta£||ansl<a denarna enota, 14. kratica za Jugoslovansko radio - tele-
vizijo, 15. carobna de]anja: ¢arovnije, 16. kratica za lzvréni odbor, 21. spet, 22. VJ, 23. mosko
g;]e. 25, g]{a\mo (rjnestoldgzele Cam[laanije, 28. roparka ptica, 31. krajSe ime za lvana, 32. RC
. nasprotno od svetloba, 36. zasledovanje, lovljenje, 37. vprasalnica, 3 in :
fon, 40. avtomobilska oznaka Verone. o i ;%8 elagrat In-sle
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Sestavi vseh deset likov v pravokotnik na levi tako, da bo§ v vodoravnih vrstah dobil
imena osmih Zivali.

RESITVE UGANK IZ. 1. STEVILKE

SLIKOVN! MAGICNI LIK - Navpiéno in vcdoravno: 1. Skrat, 2. krava, 3. vrat, vrata,
4, klop, kravata, 5. oko, 6. solata, 7. kot, 8. top.
PREMIKALNICA - V treh navpiénih vrstah dobi§ imena: klop, miza, stol.

ZLOGOVNICA - 1. ¢okolada, 2. Evrazija, 3. Hamburg, 4. oSabnost, 5. skakalec, 6. la-
stovka. V prvih dveh navpiénih vrstah dobis ime: Cehoslovaska.

Resitve ugank posljite éimprej na Urednistvo GALEBA: Lojze Abram,
Ul. G. Amendola 12 - 34134 Trst.

RESITVE SO POSLALI: Natasa Peric, Klarisa Legi$a, Suzana Brig¢ak, 4. r. SEMPOLAJ.
Darja Bertocchi, Erika Kosuta, Tamara Pahor, Ale§ Roncelli, Pavla Gruden, Danjela Zetko,
Jasna Tomsié, Igor Gomba&, Helena Maver, 4. in 5. r. DONADONI. Ingrid Petaros, Dejan
Gregori, 5. r. BAZOVICA. lvan Pergi¢, Niki Filipovi¢ Gréi¢, Pavel Sardo¢, Sonja Levstik,
Jadranka Kosuta, 2,. 4. in 5. r. OPCINE. Norina Dobrilla, Tanja Kuret, Sidonja Berdon, 4. in
5. r. RICMANJE. lvan LegiSa, Mirela Svara, Marina Frandoli¢, STIVAN. Natalija Grgic,
Marko Kralj, 3. r. GROPADA. Martina Kafol, 5. r. SV. IVAN. Marta Cerkvenik, 4. r. SKEDENJ.
Barbara Zetko, 5. r. ROJAN. Marko Legnissa, Tatjana LegiSa, Katerina Leghissa, 3., 4.
in 5. r. DEVIN. Teo Kralj, 4. r. TREBCE. Igor Bogatec, Ivan Rebula, 3. in 4. r. SESLJAN.
Kristina Rebula, 2. r. NABREZINA. Emanuela TrampuZ, 4. r. MAVHINJE. Stojan Parovel,
4, r. BORST. Tanja Kuret, 1. r. sr. 5. SV. JAKOB. Robert Moimas, 4. r. SLIVNO.

NAGRADE DOBIJO: Ivan LegiSa, STIVAN. Natalija Grgi¢, 3. r. GROPADA. Klarisa
Legia, 4. r. SEMPOLAJ. Marta Cerkvenik, 4. r. SKEDENJ. Teo Kralj, 4. r. TREBCE.
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